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FASES PARA LA CORRECTA CONFIGURACION DE UN PEDIDO - STEP BY STEP HELP TO CREATE YOUR COMPOSITION - PHASES POUR
LA CORRECTE CONFIGURATION D'UNE COMMANDE - FASI PER LA CORRETTA CONFIGURAZIONE DI UN ORDINE - ORDNUNGSGEMASSE
KONFIGURATION EINES AUFTRAGS - [TOPSIJOK NPABUJIBHOO O®OPMIIEHUS 3AKA3A

OBSERVACIONES. Los lavabos de la coleccion pueden funcionar de SET 1
manera independiente o situarse en composiciones con los médulos y
complementos disponibles, como muestran en las ilustraciones los ejemplos
de set. Las numeraciones sobre cada elemento pueden ser de utilidad para
localizar las referencias de los mismos en las siguientes paginas.

NOTES. This collection’s washbasins can be used independently or used in designs
with other complementary products as shown in the examples. The number on each
product is there to help you identify which is which in the following pages and find
their references.

OBSERVATIONS. Les vasques de la collection peuvent fonctionner de forme
indépendante ou bien réaliser des compositions avec les meubles et compléments
disponibles comme montré sur les illustrations des exemples de set. Les
numeérotations de chaque élément peuvent étre dutilité afin de localiser les
références dans les pages suivantes.

OSSERVAZIONI. | lavabi della collezione possono funzionare in modo indipendente
o e possibile creare delle composizioni usando i moduli e i complementi disponibili,
come mostrato nelle illustrazioni di esempio di set componibili. Le numerazioni su
ciascun elemento possono essere tili per individuare il numero di referenza degli
articoli nelle pagine successive.

HINWEIS. Die Waschbecken der Kollektion sind einzeln oder als Kombination mit
Modulen und Zubehér im Komplettset erhéltlich, wie aus der llustration ersichtlich.
Die Nummerierung (iber den einzelnen Elementen hilft bei der Lokalisierung der
Referenzen auf den folgenden Seiten.

TNMPUMEYAHMUS. PakosuHbl U3 3mol KOmekyuu Mo2ym Ucriosnb308ambCsi o
omdenibHOCMU unu Onsi co30aHusi KOMMo3uyuli ¢ umMerouwumucs: mMooynsmu u
akceccyapaMmu, Kak roKa3aHO Ha UIlocmpauyusix C rpumMepamu 803MOXHBIX
Komrnekmos. HomepHoe obo3HayeHue Kaxdoz20 arieMeHma romoxem Halumu
coomeemcmeyrolue apmuky/ibl Ha criedyrolux CmpaHuyax.

SET 2 SET 3
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®

VA420

- Lavabo sobre encimera o suspendido en Solidsurface. Con orificio para desagiie
y posibilidad de orificio de griferia. Incluye anclajes a pared. Mano derecha, no
reversible.

- Solidsurface wall mounted washbasin. With wall fixations and drain hole included. A tap
hole can be added if so desired free of charge. Non-reversible, must be this way (right
facing).

- Vasque a poser ou a suspendre en Solidsurface. Avec trou pour évacuation et possibilité
de trou pour robinetterie. Equerres de fixation inclus. Main droite, non réversible.

- Lavandino su piano di lavoro o sospeso in Solidsurface. Con foratura per scarico e
possibilita di foratura per rubinetteria. Include ancoraggi alla parete. Mano derecha, no
reversible.

- Waschbecken auf Arbeitsplatte oder hdngend aus Solidsurface.Mit Offnung fiir den Abfluss
und Méglichkeit eines Hahnlochs. Wandverankerungen im Lieferumfang enthalten. Nur
Ausfiihrung rechtsseitig méglich.

- PakosuHa Ha cmonewHuyy unu nodeecHas u3 Mamepuarsa Solidsurface. C omeepcmuem
8000c/uU8a U B0O3MOXHOCMbIO U320MoenieHuUsi omeepcmusi nod cmecumerss. HacmeHHble
KpenneHusi 8 komrnnekme. [NogepxHocmb Orisi ycmaHO8KU cMecumernsi cripasa.

Cod.
Con agujero de griferia / With tap hole / Avec trou pour robinetterie / Con foratura di
rubinetteria / Mit Hahnloch / C omeepcmuem nod cmecumeris. LAGOO
Sin agujero de griferia / Without tap hole / Sans trou pour robinetterie / Senza foratura
di rubinetteria / Ohne Hahnloch / BE3 omeepcmusi nod cmecumeris LA610

@

- Tapa oculta desagiie en Solidsurface opcional / Optional Solidsurface drain cover
/ Cache intégrée invisible en Solidsurface optionnelle / Top con piletta nascosta in
Solidsurface opzionale / Blende/Abdeckung fiir Ablauf, in Solidsurface optional / Ckpbimasi
Kpbiwka cruea uz Mmamepuana Solidsurface, rno xxenaHuto 3akasquka.

Cod.

LA602

®

VA420

SI219

- Lavabo sobre encimera o suspendido en Cementsolid. Con orificio para desagiie
y posibilidad de orificio de griferia. Incluye anclajes a pared. Mano derecha, no
reversible.

- Cementsolid wall mounted washbasin. With wall fixations and drain hole included. A tap
hole can be added if so desired free of charge. Non-reversible, must be this way (right
facing).

- Vasque a poser ou a suspendre en Cementsolid. Avec trou pour évacuation et possibilité
de trou pour robinetterie. Equerres de fixation inclus. Main droite, non réversible.

- Lavandino su piano di lavoro o sospeso in Cementsolid. Con foratura per scarico e
possibilita di foratura per rubinetteria. Include ancoraggi alla parete. Mano derecha, no
reversible.

- Waschbecken auf Arbeitsplatte oder hdngend aus Cementsolid. Mit Offnung fiir den
Abfluss und Mobglichkeit eines Hahnlochs. Wandverankerungen im Lieferumfang
enthalten. Nur Ausfiihrung rechtsseitig méglich.

- PakoguHa Ha cmonewHuuy unu rnodsecHasi us Mamepuana Cementsolid. C omeepcmuem
8000C/Uga U 803MOXHOCMBIO U320MOGMIeHUs omeepcmusi Mod cmecumens. HacmeHHbie
KpenneHusi 8 komrnekme. [1osepxHocmb Orisl yemaHO8KU CMecumerisi cripaea.

Cod.
Con agujero de griferia / With tap hole / Avec trou pour robinetterie / Con foratura di
rubinetteria / Mit Hahnloch / C omeepcmuem rnod cmecumernb. LAGOOCS
Sin agujero de griferia / Without tap hole / Sans trou pour robinetterie / Senza foratura LA610CS

di rubinetteria / Ohne Hahnloch / BE3 omeepcmusi nod cmecumeris.

)

- Tapa oculta desagiie en Cementsolid opcional / Optional Cementsolid drain cover
/ Cache intégrée invisible en Cementsolid optionnelle / Top con piletta nascosta in
Cementsolid opzionale / Blende/Abdeckung fiir Ablauf, in Cementsolid optional / Ckpbimasi
Kpblwka cnusa u3 mamepuana Cementsolid, o xenaHuro 3aka3quka.

Cod.
LA602CS
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- Monomando Lavabo. H13,4 cm.
- Mixer tap. H13,4 cm.
- Mitigeur vasque. H13,4 cm.
- Miscelatore lavabo. H13,4 cm.
- Waschtisch-Einhandbatterie. H13,4 cm.
- Cmecumernb 0OHOPbIYaXHbIU Ot pakosuHbl. H13,4 cm.

Cartucho / cartridge: CARM 25 - 4 5 |/m
Aireador / aerator: AR5L

Cod. Cr NM/BM CrN/GrC/IC OB/OC
CD021

Cod. NM/BM GrC/IC ocC
CD021M

CDO21R

- Desagiie libre con rejilla para lavabo en latén acabado Cromo brillo.

©

== - Glossy Chrome free flow Brass waste.
v - Bonde a écoulement libre en laiton finition Chrome Birillant avec grille.
@ - Scarico libero con griglia per lavabo in ottone e con finitura Cromo lucido.
f:‘ > - Ablaufgarnitur offen mit Gitter fiir Waschbecken, aus Metall verchromt glénzend.

- OmKpbIMbIt 8000CUE C pewiemkoli Or1s Pako8UHbI, 1amyHb ¢ 0mOenKoll «2IsTHUEEbIU XPoM».

Cod. Cr
VA420

@ - Sifén para lavabo con tubo recto rigido en acabado Cromo brillo.
- Adjuntable Glossy Chrome siphon for washbasins.
- Siphon pour vasque avec tuyau droit rigide en finition Chrome Brillant.
s - Sifone per lavandino con tubo dritto rigido in finitura Cromo Lucido.
- Siphon fiir Waschbecken mit Rohr gerade und starr aus Hochglanz-Chrom oberfldche.
- CucgboH 0r1s1 paKoB8UHbI ¢ xecmKol rpsivol mpy6boll, omoerika «eisiHUesbIl XpoM».

Cod. Cr
Si219
Cr Cromo Brillo / Glossy Chrome NM Negro Mate / Black Matt GrC Grafito Cepillado / Brushed Graphite OB Oro Brillo / Glossy Gold
CrN Cromo Brillo Negro / Black Glossy Chrome BM Blanco Mate / White Matt IC Inox Cepillado/ Brushed Inox OC Oro Cepillado / Brushed Gold
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- Médulo suspendido con puerta. Direccion apertura de la puerta a elegir. Equipado con
estante interior. Indicado para colocar bajo el lavabo LA600/LA600CS. Apertura ufiero
lateral U1.

- Wall mounted unit with door. You can mount the door to open from either the right or the left.
Inner shelf included. Suitable for placing under the LA600/ LA600CS washbasin. Side opening
u1.

- Meuble a suspendre avec porte. Sens d’ouverture de la porte a choisir. Avec étagere intérieure.
Pour placer sous la vasque LA600/LA600CS. Ouverture poignée latérale U1.

- Modulo sospeso con anta. Direzione di apertura dell’anta a scelta. Dotato di ripiano interno.
Indicato per essere posizionato sotto il lavabo LA600/LA600CS. Apertura laterale mediante
maniglia a profilo U1.

- Modul als Héngemodul mit Tiir. Anschlag/Offnung der Tiir nach Wahl. Ausgestattet mit
Innenablage. Vorgesehen fiir Waschbecken LAB600/LA600CS, Einbau unterhalb. Offnung
durch Griffmulde seitlich U1.

- Modynb nodsecHoll ¢ dsepuell. HanpaeneHue omkpbimus 08epubl Ha 8bI60p. BHympeHHss
norika. PekomeHOyemcs Onsi ycmaHosku nod pakosuHy LA600/LA600CS. Omkpbimue:
ghpeseposaHHasi bokosasi pyyka U1.

H 45

Cod. LM LT LB S1 S3
FCO08U

- Médulo suspendido con puerta. Direccion apertura de la puerta a elegir. Equipado con
estante interior. Indicado para colocar bajo el lavabo LA600/LA600CS. Apertura tirador
metalico acabado a elegir.

- Wall mounted unit with door. You can mount the door to open from either the right or the
left. Inner shelf included. Suitable for placing under the LA600 / LA600CS washbasin. Metallic
handle finish to be chosen.

- Meuble a suspendre avec porte. Sens d’ouverture de la porte a choisir. Avec étagere intérieure.
Pour placer sous la vasque LA600/LA600CS. Ouverture poignée métallique, finition a choisir.

- Modulo sospeso con anta. Direzione di apertura dell'anta a scelta. Dotato di ripiano interno.
Indicato per essere posizionato sotto il lavabo LA600/LA600CS. Apertura mediante maniglia a
profilo in metallo con finitura a scelta.

- Modul als Héngemodul mit Tiir. Anschlag/Offnung der Tiir nach Wahl. Ausgestattet mit
Innenablage. Vorgesehen fiir Waschbecken LA600/La600CS, Einbau unterhalb. Offnung
durch Griff Metall, Oberfldchenausfiihrung nach Wahl.

- Modyrnb nodsecHoll ¢ dsepuell. HarnpaeneHue omkpbimus 08epubl Ha 8bI60p. BHympeHHsis
rorka. PekomeHOyemcsi Onsi ycmaHosku nod pakosuHy LA600/LA600CS. Omkpbimue:
Memarnudyeckas pyyka ¢ omoerikol Ha eb160p.

Cod. LM LT LB S1 S3
FCO08T
. . - Cr Cromo Brillo / Glossy Chrome
Opciones acabados .tlrador mgtgllco IC Inox Cepillado / Brushed Inox
Metallic handle finishes CrN  Cromo Negro Brillo / Glossy Black Chrome
Option finition poignée métallique GrC Grafito Cepillado / Brushed Graphite
Opzione di finitura della maniglia a profilo metallica OB Oro Brillo / Glossy Gold
Optionen Oberfléchenausfiihrung Griff Metall OC  Oro Cepillado / Brushed Gold

BM Blanco Mate / Matt White

Bapua+Hmel omdesniku Memarsnu4eckoll pyYKu
P 4 NM Negro Mate / Matt Black

LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / Mamosbiii nak S1 Madera Natural / Natural Wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HamyparnbHoe 0epeso
LT Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / Tekcmyprbiti nak  §3 Roble Salvaje / Wild Oak / Chéne Sauvage / Rovere Selvaggio / Natureiche / Jukuti Oy6
LB Laca Brillo/ Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Laccato Lucido / Glanzlack / InsaHueebiti nak
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@ - Encimera suspendida con faldones. Para modular al lado de lavabo LA600/LA600CS.
- Wall mounted hollow worktop for LA600/LA600CS washbasins.
- Plan a suspendre fermé. Pour moduler a cété du vasque LAG600/LA600CS.
- Top sospeso con pannelli. Componibile con lavabo LA600/LA600CS.

- Arbeitsplatte/Waschtisch mit Frontschiirze. Fir modulare Zusammensetzung seitlich,
Waschbecken LA600/LA600CS.

- CmornewHuuya nodgecHasi ¢ 60Ko8bIMU naHensmu. st MoOyiibHbIX KOMIO3UUULi ¢ pakoguHol

P LA600/LA600CS.
\
0

Cod. LM LT LB S1 S3
FC009

LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / Mamosbiti nak S1 Madera Natural / Natural Wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HamyparnbHoe 0epeso
LT Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / TekcmypHeiti nak  §3 Roble Salvaje / Wild Oak / Chéne Sauvage / Rovere Selvaggio / Natureiche / Jukuti Oy6
LB LacaBrillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Laccato Lucido / Glanzlack / [naHueebil nak
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®

H 25

O

VA420

/ ‘
y
@

@ Q@ si222

- Lavabo sobre encimera o suspendido en Solidsurface. Con orificio para desagiie
y posibilidad de orificio de griferia. Incluye anclajes a pared. Mano derecha, no
reversible.

- Solidsurface wall mounted washbasin. With wall fixations and drain hole included. A tap
hole can be added if so desired free of charge. Non-reversible, must be this way (right
facing).

- Vasque a poser ou a suspendre en Solidsurface. Avec trou pour évacuation et possibilité
de trou pour robinetterie. Equerres de fixation inclus. Main droite, non réversible.

- Lavandino su piano di lavoro o sospeso in Solidsurface. Con foratura per scarico e
possibilita di foratura per rubinetteria. Include ancoraggi alla parete. Sul lato destro, non
reversibile.

- Waschbecken auf Arbeitsplatte oder hdngend aus Solidsurface.Mit Offnung fiir den Abfluss
und Méglichkeit eines Hahnlochs. Wandverankerungen im Lieferumfang enthalten. Nur
Ausfiihrung rechtsseitig méglich.

- PakosuHa Ha cmonewHuuy unu nodsecHasi u3 mamepuarna Solidsurface. C omeepcmuem

8000c/1U8a U B03MOXXHOCMbIO U320MO8IeHUsT omeepcmus nod cmecumerns. HacmeHHbie
KpenreHus 8 KoMmriyiekme. HoserHocmb ons ycmaHOo8KU cMecumeris cripasa.

Cod.
Con agujero de griferia / With tap hole / Avec trou pour robinetterie / Con foratura di LAGO1
rubinetteria / Mit Hahnloch / C omeepcmuem nod cmecumeris
Sin agujero de griferia / Without tap hole / Sans trou pour robinetterie / Senza foratura
LAG11

di rubinetteria / Ohne Hahnloch / BE3 omeepcmus no0 cmecumerns

@

- Tapa oculta desagiie en Solidsurface opcional / Optional Solidsurface drain cover
/ Cache intégrée invisible en Solidsurface optionnelle / Top con piletta nascosta in
Solidsurface opzionale / Blende/Abdeckung fiir Ablauf, in Solidsurface optional / Ckpeimas
KpblwkKa cnuea uz mamepuarna Solidsurface, ro xenaHuro 3akasdquka.

Cod.
LA603

H 25

Q
<
_
@ VA420

@ Q% si222

%\

- Lavabo sobre encimera o suspendido en Cementsolid. Con orificio para desagiie
y posibilidad de orificio de griferia. Incluye anclajes a pared. Mano derecha, no
reversible.

- Cementsolid wall mounted washbasin. With wall fixations and drain hole included. A tap
hole can be added if so desired free of charge. Non-reversible, must be this way (right
facing).

- Vasque a poser ou a suspendre en Cementsolid. Avec trou pour évacuation et possibilité
de trou pour robinetterie. Equerres de fixation inclus. Main droite, non réversible.

- Lavandino su piano di lavoro o sospeso in Cementsolid. Con foratura per scarico e
possibilita di foratura per rubinetteria. Include ancoraggi alla parete. Sul lato destro, non
reversibile.

- Waschbecken auf Arbeitsplatte oder hdngend aus Cementsolid. Mit Offnung fiir den
Abfluss und M©bglichkeit eines Hahnlochs. Wandverankerungen im Lieferumfang
enthalten. Nur Ausfiihrung rechtsseitig méglich.

- PakosuHa Ha cmonewHuyy unu rodeecHass us Mmamepuana Cementsolid. C omeepcmuem

80o00c/u8a U 803MOXXHOCMbIO U320MOBEHUs omeepcmus nod cmecumersns. HacmeHHbIe
KpernreHusi 8 KOMrisiekme. nOGerHOCfTIb ons ycmaHO8KU cMecumeris cripasa.

Cod.
Con agujero de griferia / With tap hole / Avec trou pour robinetterie / Con foratura di LAGO].CS
rubinetteria / Mit Hahnloch / C omeepcmuem nod cmecumeris.
Sin agujero de griferia / Without tap hole / Sans trou pour robinetterie / Senza foratura
7 . ccomens,  LABG11CS

di rubinetteria / Ohne Hahnloch / BE3 omeepcmusi mod cmecumers.

@

- Tapa oculta desagiie en Cementsolid opcional / Optional Cementsolid drain cover
/ Cache intégrée invisible en Cementsolid optionnelle / Top con piletta nascosta in
Cementsolid opzionale / Blende/Abdeckung fiir Ablauf, in Cementsolid optional / Ckpbimasi
Kpblwka cnusa u3 mamepuana Cementsolid, o xenaHuro 3aka3quka.

Cod.
LA603CS
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- Monomando Lavabo. H16 cm.
- Mixer tap. H16 cm.
- Mitigeur vasque. H16 cm.
- Miscelatore lavabo. H16 cm.
- Waschtisch-Einhandbatterie. H16 cm.
- Cmecumerib 0OHOPbIYaXHbIU 071 pakosuHbl. H16 cm.

Cartucho / cartridge: CARM 25 - 4 5 I/m
Aireador / aerator: AR5L

Cod. Cr NM/BM CrN/GrC/IC oB/OC
O CD026
Cod. NM/BM GrC/IC ocC
‘ CDO26M
@ CDO26R
@ - Desagiie libre con rejilla para lavabo en latén acabado Cromo brillo.
== - Glossy Chrome free flow Brass waste.
v - Bonde a écoulement libre en laiton finition Chrome Brillant avec grille.
@ - Scarico libero con griglia per lavabo in ottone e con finitura Cromo lucido.
\f" > - Ablaufgarnitur offen mit Gitter fiir Waschbecken, aus Metall verchromt glénzend.

- OmKpbIMbIti 8000C/UE C pewiemkoli Or1s pako8UHbI, lamyHb ¢ 0MOenKoll «2/IsTHUEEbIU XPoM».

Cod. Cr
VA420

l @ - Sifén ahorro espacio para lavabo con tubo ajustable.
- l: - Adjuntable Glossy Chrome siphon for washbasins.
{ - Siphon gain de place pour vaque avec tuyau adaptable.
- Sifone salvaspazio per lavabo con tubo regolabile.
- Siphon platzsparend fiir Waschbecken mit Rohr flexibel.
- CucgboH 0r1s1 pakoB8UHbI ¢ xecmKoU rpsivMol mpy6oll, omoerika «eisiHUesbIl XpoM».

Cod. B Cr
Si222
Cr Cromo Brillo / Glossy Chrome NM Negro Mate / Black Matt GrC Grafito Cepillado / Brushed Graphite OB Oro Brillo / Glossy Gold
CrN Cromo Brillo Negro / Black Glossy Chrome BM Blanco Mate / White Matt IC Inox Cepillado/ Brushed Inox OC Oro Cepillado / Brushed Gold

B Blanco / White / Blanc / Bianco / weil3 / Benbiii ugem
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- Médulo suspendido con puerta. Direccion apertura de la puerta a elegir. Equipado con
estante interior. Indicado para colocar bajo el lavabo LA602/LA602CS. Apertura uiiero
lateral U1.

- Wall mounted unit with door. You can mount the door to open from either the right or the left.
Inner shelf included. Suitable for placing under the LA602 / LA602CS washbasin. Side opening
u1.

- Meuble a suspendre avec porte. Sens d’ouverture de la porte a choisir. Avec étagere intérieure.
Pour placer sous la vasque LA602/LA602CS. Ouverture poignée latérale U1.

- Modulo sospeso con anta. Direzione di apertura dell'anta a scelta. Dotato di ripiano interno.
Indicato per essere posizionato sotto il lavabo LA602/LA602CS. Apertura laterale mediante
maniglia a profilo U1.

- Modul als Hangemodul mit Tiir. Anschlag/Offnung der Tiir nach Wahl. Ausgestattet mit
Innenablage. Vorgesehen fiir Waschbecken LA602/La602CS, Einbau unterhalb. Offnung
durch Griffmulde seitlich U1.

- Modynb nodsecHoli ¢ dsepuedll. HanpaeneHue omkpbimusi 08epubl Ha 8bI60p. BHympeHHss
ronka. PexkomeHdyemcsi Ons ycmaHosKku o0 pakosuHy LA602LA602CS. Omkpbimue:
ppe3eposaHHast bokosasi pydka U1.

Cod. LM LT LB $1 S3
FCO10U

- Médulo suspendido con puerta. Direccion apertura de la puerta a elegir. Equipado con
estante interior. Indicado para colocar bajo el lavabo LA602/LA602CS. Apertura tirador
metalico a elegir.

- Wall mounted unit with door. You can mount the door to open from either the right or the
left. Inner shelf included. Suitable for placing under the LA602 / LA602CS washbasin. Metallic
handle finish to be chosen.

- Meuble a suspendre avec porte. Sens d’ouverture de la porte a choisir. Avec étagere intérieure.
Pour placer sous la vasque LA602/LA602CS. Ouverture poignée métallique, finition a choisir.

- Modulo sospeso con anta. Direzione di apertura dell'anta a scelta. Dotato di ripiano interno.
Indicato per essere posizionato sotto il lavabo LA602/LA602CS. Apertura mediante maniglia a
profilo in metallo con finitura a scelta.

- Modul als Hangemodul mit Tiir. Anschlag/Offnung der Tiir nach Wahl. Ausgestattet mit
Innenablage. Vorgesehen fiir Waschbecken LA602/La602CS, Einbau unterhalb. Offnung
durch Griff Metall, Oberfldchenausfiihrung nach Wahl.

- Modynb nodsecHoli ¢ dsepuedll. HanpaeneHue omkpbimusi 08epubl Ha 8bI60p. BHympeHHss
ronka. PexkomeHdyemcsi Ons ycmaHosku o0 pakosuHy LA602LA602CS. Omkpbimue:
Memarinudeckasi pydka ¢ omoesikol Ha 8bl6op.

Cod. LM LT LB $1 S3
FCO10T

Cr Cromo Brillo / Glossy Chrome

Opciones acabados tirador metalico IC Inox Cepillado / Brushed Inox
Metallic handle finishes CrN Cromo Negro Brillo / Glossy Black Chrome
Option finition poignée métallique GrC Grafito Cepillado / Brushed Graphite
Opzione di finitura della maniglia a profilo metallica OB Oro Brillo / Glossy Gold
Optionen Oberfidchenausfiihrung Griff Metall OC  Oro Cepillado / Brushed Gold

BM Blanco Mate / Matt White

BapuaHmbi omdesniku Memarnnu4yeckol pyyYku
P Y NM Negro Mate / Matt Black

LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / Mamosbiii nak S1 Madera Natural / Natural Wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HamyparnbHoe 0epeso
LT Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Texturizzato / Strukturlack / TekcmypHbiti nak  §3 Roble Salvaje / Wild Oak / Chéne Sauvage / Rovere Selvaggio / Natureiche / [Jukuti Oy6
LB Laca Brillo/ Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Laccato Lucido / Glanzlack / InsaHueebiti nak
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@ - Médulo suspendido con puerta. Cerrado por arriba con tapa en el mismo acabado.
Direccion apertura de la puerta a elegir. Para modular al lado de lavabo LA602/LA602CS.
Apertura uiiero superior U1.

H 25

- Wall mounted unit with door. Worktop in the same finish as the unit included. You can mount
the door to open from either the right or the left. For LA602/LA602CS washbasins. Top opening
u1.

- Meuble a suspendre avec porte. Fermé sur partie supérieure avec plan de la méme finition.

WQS \,3° Sens d’ouverture de la porte a choisir. Pour moduler a cété du vasque LA602/LA602CS.
Ouverture poignée supérieure U1.

- Modulo sospeso con anta. Chiuso nella parte superiore mediante top con la stessa finitura.
Direzione di apertura dell'anta a scelta. Componibile con lavabo LA602/LA602CS. Apertura
superiore mediante maniglia a profilo U1.

- Modul als Hangemodul mit Tiir. VerschlieBbar von oben, mit Abdeckung in gleicher
Oberflachenausfilhrung.  Anschlag/Offnung  der Tiir nach Wahl. Fiir modulare
Zusammensetzung seitlich, Waschbecken LA602/LA602CS. Offnung durch Griffmulde oben
u1.

- Modyrnb nodsecHoli ¢ dsepuel. 3aKpbim ceepxy cmosnewHuyeld ¢ mem xe su0oM omoerKu.
HarpaeneHue omkpbimusi 08epubl Ha 8b160p. s MOOYbHbLIX KOMIO3Uyuli ¢ pakosuHoU
LA602/LA602CS. Omkpbimue: ¢hpe3eposaHHasi 8epxHsisi pyyka U1.

Cod. LM LT LB S1 S3
FCO011U
@ - Médulo suspendido con puerta. Cerrado por arriba con tapa en el mismo acabado.
Direccion apertura de la puerta a elegir. Para modular al lado de lavabo LA602/LA602CS.
Apertura tirador metalico acabado a elegir.
Fd - Wall mounted unit with door. Worktop in the same finish as the unit included. You can mount
E~ the door to open from either the right or the left. For LA602/LA602CS washbasins. Metallic
handle finish to be chosen.
- Meuble a suspendre avec porte. Fermé sur partie supérieure avec plan de la méme finition.
w <y Sens d’ouverture de la porte a choisir. Pour moduler a cété du vasque LA602/LA602CS.
) Ouverture poignée métallique, finition a choisir.

- Modulo sospeso con anta. Chiuso nella parte superiore mediante top con la stessa finitura.
Direzione di apertura dell’anta a scelta. Componibile con lavabo LA602/LA602CS. Apertura
mediante maniglia a profilo in metallo con finitura a scelta.

- Modul als Héngemodul mit Tiir.VerschlieBbar von oben, mit Abdeckung in gleicher
Oberfldchenausfiihrung.  Anschlag/Offnung der Tiir nach Wahl. Fir modulare
Zusammensetzung seitlich, Waschbecken LA602/LA602CS. Offnung durch Griff Metall,
Oberflachenausfiihrung nach Wahl.

- Modynb nodsecHol ¢ dsepuell. 3aKpbim ceepxy cmosnewHuUyel ¢ mem xe 8udom omaoesiKu.
HanpaeneHue omkpbimusi 0eepubi Ha 8bibop. i MOOYIIbHbIX KOMAO3UUyuli C pakoguHou
LAB602/LA602CS. Omkpbimue: Memarnnudeckasi pyyka ¢ omoerikol Ha 8b160p.

Cod. LM LT LB S1 S3
FCO11T

Cr Cromo Brillo / Glossy Chrome

Opciones acabados tirador metalico IC Inox Cepillado / Brushed Inox
Metallic handle finishes CrN Cromo Negro Brillo / Glossy Black Chrome
Option finition poignée métallique GrC Grafito Cepillado / Brushed Graphite
Opzione di finitura della maniglia a profilo metallica OB  Oro Brillo / Glossy Gold
Optionen Oberfidchenausfiihrung Griff Metall OC  Oro Cepillado / Brushed Gold
BapuaHmb! omAenKu Memarniu4eckoll pyyKu BM  Blanco Mate / Matt White

NM Negro Mate / Matt Black

LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / Mamosbiii nak S1 Madera Natural / Natural Wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HamyparnbHoe 0epeso
LT Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / TekcmypHeiti nak  §3 Roble Salvaje / Wild Oak / Chéne Sauvage / Rovere Selvaggio / Natureiche / Jukuti Oy6
LB Laca Brillo/ Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Laccato Lucido / Glanzlack / InsaHueebiti nak
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@ - Espejo circular @80cm con estante a pared de diferente largo (L). Espejo con posibilidad de
iluminacién LED perimetral. Acabado del estante a elegir.

¢%Q - @80cm circular mirror with shelves of different lengths (L). LED perimeter lighting possible. Various
finishes available for the shelf.

- Miroir rond @80cm avec étagére au mur de différentes longueurs (L). Miroir avec possibilité
d’éclairage LED périmétral. Finition de I'étagere a choisir.

- Specchio circolare @80cm con mensola a muro di diversa lunghezza (L). Specchio con possibilita
di illuminazione perimetrale a LED. Finitura della mensola a scelta.

- Spiegel rund, 80 cm, mit Wandregal, unterschiedliche Lénge (L). Spiegel mit Option umlaufende
LED-Beleuchtung. Oberflachenausfiihrung Wandregal nach Wahl.

- 3epkaro kpyanoe @ 80 cm ¢ HacmeHHoU ronkol pasHoli OnuHb! (L). MoxHo ycmaHosums cucmemy
% nepumemparbHol LED-rnodceemxu. Omoersika rornku Ha eb160p.

H 82

Cod. L LM LT LB S1 S3
PR0O80 100
PRO79 120
PRO78 140

ESPEJO CON ILUMINACION LED / Mirror with PROSOL 100
LED lighting / Miroir avec éclairage led / Specchio

con illuminazione led/ Spiegel mit LED-Beleuchtung PRO79L 120
/ 3epkario ¢ LED-rodcsemkoti PRO78L 140

LED 4000 °K

@ - Espejo con iluminacién LED.
- Mirror with LED lighting.
- Miroir avec éclairage LED.
- specchio con illuminazione LED.
- spiegel mit LED-beleuchtung.
- 3epkano ¢ LED-nodceemxoll

Cod. 2

LED 4000 °K ES801L 50

ES803L 60
ES420L 80
ES802L 100
ES804L 120

Luz  calida  (3000°K) Incremento de precio / Increase in Price / Augmentation de Prix
Warm lighting (3000°K) 0 Aumento dei prezzi/ Preisaufschlag / [lonnama

LM Caca Mate 7 Mait Lacquer/ Laqué Mat/ Laccato Opaco / Mattlack / Mamosesit jiak 81 Madera Natural 7 Natural Wood /7 Bois Naturel 7 Legno Naturale 7 Echtholz / HamypansHoe depego
LT Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / TekcmypHbiti nak  §3 Roble Salvaje / Wild Oak / Chéne Sauvage / Rovere Selvaggio / Natureiche / [ukuti Oy6
LB Laca Brillo/ Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Laccato Lucido / Glanzlack / InsaHueebiti nak
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@ - Espejo ovalado 50x130cm con estante a pared de diferente largo (L). Espejo con posibilidad

«Q de iluminacién LED perimetral. Acabado del estante a elegir.
/ - 50x130cm Oval wall mounted mirror with shelves of different lengths (L). LED perimeter lighting
possible. Various finishes available for the shelf.
- Miroir oval 50x130cm avec étagere au mur de différentes longueurs (L). Miroir avec possibilité
. d’éclairage LED périmétral. Finition de I'étagere a choisir.
- - Specchio ovale 50 x 130 cm con mensola a muro di diversa lunghezza (L). Specchio con possibilita
T di illuminazione perimetrale a LED. Finitura della mensola a scelta.
- Spiegel oval, 50cmx130cm, mit Wandregal, in unterschiedlicher Lénge (L). Spiegel mit Option
umlaufende LED-Beleuchtung. Oberflachenausfiihrung Wandregal nach Wahl.
- 3epkano osanbHoe 50x130 cm ¢ HacmeHHOU ronkol pa3Hou OnuHbl (L). MoxHo ycmaHosums
cucmemy nepumemparnsHol LED-rnodceemku. Omoersika nosku Ha 8bibop.
v Cod. L LM LT LB s1 s3
PRO81 100
PR0O82 120
Wo
25 PRO83 140
ESPEJO CON ILUMINACION LED / Mirror with PROS81L 100

LED lighting / Miroir avec éclairage led / Specchio
con illuminazione led/ Spiegel mit LED-Beleuchtung PROB2L 120
/ 3epkario ¢ LED-nodceemkoui PROS3L 140

LED 4000 °K

- Espejo ovalado con iluminacién LED.
- Oval mirror with LED lighting.

3 - Miroir ovale avec éclairagel LED.
T - Specchio ovale con illuminazione LED.
- Spiegel mit LED-beleuchtung.
- 3epkana ¢ LED-nodceemkoli
Cod.
LED 4000 °K ES805L
L 50
Luz  calida (3000°K) Incremento de precio / Increase in Price / Augmentation de Prix
Warm lighting (3000°K) 0 Aumento dei prezzi/ Preisaufschlag / [lonnama
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / Mamosbiii nak S1 Madera Natural / Natural Wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HamyparnbHoe 0epeso

LT Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / TekcmypHeiti nak  §3 Roble Salvaje / Wild Oak / Chéne Sauvage / Rovere Selvaggio / Natureiche / Jukuti Oy6
LB Laca Brillo/ Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Laccato Lucido / Glanzlack / InsaHueebiti nak
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- Espejo con marcos laterales en acero inoxidable pulido.
- Mirror with side frames in Glossy Inox steel side frames.
- Miroir avec cadres latéraux en acier inoxydable poli.
- Specchio con comnici laterali lucidate in acciaio inossidabile.

- Spiegel mit seitlichen Rahmenelementen aus rostfreiem, poliertem Stahl.
3 - Bepkaro ¢ 60KkosbIM 0bpamieHueM U3 ronupoeaHHoOU Hepxaserowel cmarnu.
T
\
Cod. L H 80
w, LED 4000 °K FC414 1A 40
FC514 1A 50
FC814 1A 60
@ - Espejo con iluminacién LED lateral y superior mural. Con estante inferior acabado a
elegir.
- Wall lateral and upper lighting. Shelf finish to be chosen.
- Eclairage latéral et supérieur mural. Avec étagére inférieure, finition & choisir.
- llluminazione laterale ed superiore murale. Avec étageére inférieure, finition a choisir.
S - Beleuchtung seitliche und obere wandseite. Mit Regal/Ablage unten, Oberflachenausfiihrung
T nach Wahl.
- bokosast u eepxHsisi cmeHHasi nooceemka. loska 8HU3y ¢ omoerikol Ha 8b160p.
Cod. L LM LT LB S1 S3
LED 4000 °K FC415L 40
< v FC515L 50
w % FC815L 60
Luz  calida (3000°K) Incremento de precio / Increase in Price / Augmentation de Prix
Warm lighting (3000°K) 0 Aumento dei prezzi/ Preisaufschlag / [lonnama
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / Mamosbiii nak S1 Madera Natural / Natural Wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HamyparnbHoe 0epeso

LT Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / Tekcmyprbiti nak  §3 Roble Salvaje / Wild Oak / Chéne Sauvage / Rovere Selvaggio / Natureiche / Jukuti Oy6
LB Laca Brillo/ Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Laccato Lucido / Glanzlack / InsaHueebiti nak
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- Espejo con iluminacion LED perimetral mural. Con encendido de toma directa a corriente.
- Perimeter wall LED lighting (7A). The light is activated through a switch.
- Eclairage LED périmétral mural (7A). S’allume & I'aide de l'interrupteur.
- lluminazione LED perimetrale murale (7A). Con accensione mediante presa di corrente diretta.
- Beleuchtung umlaufend wandseite (7A). Einschaltfunktion (iber Direktanschluss Strom.

T - 3epkano ¢ nepumempansHol cmeHHou LED-nodceemkoli (7A). BkrodeHue ¢ moMouwibto
3IEKMPUYECKO20 8bIKITHOYaMerTsi.

\
Cod. L H 60 H 80
w, FC416 7A 40
FC516 7A 50
FC816 7A 60
Luz 'cél'ida (:iooo"K) Incremento de precio / Increase in Price / Augmentation de Prix
Warm lighting (3000°K) Aumento dei prezzi/ Preisaufschlag / [lonnama
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